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EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

Bryssel 23.9.2009
KOM (2009) 506 lopullinen

Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (EY) N:0 43/2009 muuttamisesta er diden kalakantojen
kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten osalta
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PERUSTELUT

Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 43/2009 vahvistetaan vuodeksi 2009 yhteison vesialueilla ja
yhteison aluksiin sellaisilla muilla vesiadueilla, joilla sovelletaan saalisrgjoituksia,
sovellettavat erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuudet ja niihin
liittyvét edellytykset.

Koska neuvoston asetuksessa (EY) N:o [..]/2009 vahvistetaan tiettyjen alusryhmien
jéttéminen asetuksessa (EY) N:o 1342/2008 sdadetyn pyyntiponnistus érjestelman
ulkopuol€elle, asianomaisille jasenvatioille asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteessa Il A
vahvistettua suurinta sallittua pyyntiponnistusta on tarpeen mukauttaa.

Taman ehdotuksen tarkoituksena on tehda tarvittavat muutokset asetukseen (EY) N:o
43/2009.

Neuvostoa pyydetégdn hyvaksymaén tdma ehdotus mahdollismman pian, jotta kalastgjat
voisivat suunnitella nykyistd kal astuskautta koskevaa toimintaansa
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Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (EY) N:0 43/2009 muuttamisesta er diden kalakantojen
kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopi muksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen séilyttamisestd ja kestdvasta hyddyntamisesta
yhteisessa kal astuspolitiikassa 20 péivana joul ukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:0 2371/2002" ja erityisesti sen 20 artiklan,

ottaa huomioon turskakantoja ja turskakantoja hyddyntavéd kalastustoimintaa koskevan
pitkan akavalin suunnitelman vahvistamisesta 18 pévand joulukuuta 2008 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1342/20087 ja erityisesti sen 12 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

1)

2

Tammikuun 16 paivana 2009 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 43/2009°
vahvistetaan yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla vesiaueilla,
joilla  sovelletaan sadisrgjoituksia, sovellettavat erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien kalastusmahdollisuudet ja niihin liittyvét edellytykset vuodeksi
2009.

Asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteessd 1l A vahvistetaan pyyntiponnistuksen
hallintojarjestelméa koskevat sd8nnot asetuksessa (EY) N:o 1342/2008 vahvistetun
turskakantojen pitkan aikavélin hoitosuunnitelman yhteydessa ja sen lisdyksessa 1
vahvistetaan erityisesti  kullekin jasenvaltiolle suurin  sallittu  pyyntiponnistus
kilowattipdivina asianomaisilla aueilla ja pyydyksilla Ottaen huomioon tiettyjen
ausryhmien sulkemisesta asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11l luvussa sdédetyn
pyyntiponnistugarjestelman ulkopuolelle 27 pévana heindkuuta 2009 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 754/2009%, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EY) N:o [..]/2009°, on tarpeen mukauttaa asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteen 11 A
lisyksessd 1 sdadettyd suurinta sallittua pyyntiponnistusta siten, etta Saksalta
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3)
(4)

vahennetdan pyyntiponnistusryhméstéd TR1 179 kilowattipéivéa alueella b ja 9 295
kilowattipaivéa alueella d, Ranskalta vahennetdéén pyyntiponnistusryhmastd TR1
1 569 719 kilowattipéivaa ja pyyntiponnistusryhmastd GN1 96 903 kilowattipéivaa ja
Espanjalta vahennetéén pyyntiponnistusryhmasta LL 1402 142 kilowattipaivaa
aluedlla d. Koska asetusta (EY) N:0 [..]/2009 sovelletaan takautuvasti 1 paivasta
hel mikuuta 2009, mainittuja mukautuksia olisi sovellettava samasta péivasta.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:0 43/2009 olisi muutettava.

Jotta asianomaiset kalastajat saisivat asiasta varmuuden ja voisivat suunnitella
nykyistd kalastuskautta koskevaa toimintansa mahdollismman pian, on oledllista
myontéa poikkeus Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan yhteisojen
perustamissopimusten liitteend olevan kansallisten kansanedustuslaitosten asemaa
Euroopan unionissa koskevan pdytékirjan | osan 3 kohdassa mainittuun kuuden viikon
maar&ai kaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUK SEN:

1 artikla
Muutokset asetukseen (EY) N:o 43/2009

Muutetaan asetuksen (EY) N:0 43/20009 liitteen |1 A lisdys 1 seuraavasti:

1)

2)

Korvataan taulukossa b Saksaa koskeva sarake seuraavasti:

DE
2057 354
600 089
3501
29 822
1 893 044
2271773
516
0

Korvataan taulukossa d

a)  Saksaa koskeva sarake seuraavasti:

DE
15780
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b) Ranskaakoskeva sarake seuraavasti:

FR
1128 383
5881
0
506
11 692
0
0
54 917

c) Espanjaakoskeva sarake seuraavasti:
ES

1383

O0|0O|0|0|0|0|0O

2 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sita sovelletaan 1 péivasta helmikuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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